Diversos autors (2003): Germa Colon, la passio per la llengua. Valencia: Sad-Generalitat
Valenciana, 129 p.

El professor Germa Colén Doménech, valencia de Castellé de la Plana (1928-) és el filoleg
més important que hem tingut els valencians fins ara, i el que més ha impulsat els estudis sobre el
catala de Valencia, siga personalment (amb edicions com la dels Furs, o estudiant la historia del le-
xic valencia dels nostres escriptors), siga incitant als seus alumnes de la Universitat de Basilea (edi-
tors del Llibre del Tresor de Brunetto Latini, traduit per Guillem de Copons; els Sermons de Sant
Vicent, o estudiant la llengua de la traducci6 del Blanquerna de Joan Bonllavi i el vocabulari de
sant Vicent Ferrer). Tot el seu esforg i les seues riques aportacions metodologiques, documentals i
etimologiques han estat recompensades pel mén universitari que 1’ha fet Doctor Honoris Causa de
les Universitats de Valencia (1984), Alacant (1990) i Castell6 de la Plana (1993) —i també de
I’ Autonoma de Barcelona, el 2003—, i per la classe politica, amb el guard6 del Premi de les Lletres
Valencianes (1988) i la distincié com a membre del Consell Valencia de Cultura (1989).

Ara, amb [’homenatge de la revista Sad a la seua persona i obra, podem dir que també la societat
civil ha agrait la tasca exemplar i continuada durant més de 50 anys del doctor Colén. I aixi se li va
manifestar en el sopar d’homenatge celebrat a primeries de novembre de 2003 en un acte celebrat a
I’Hotel Reina Victoria de Valencia, que congrega abundés public, politics, escriptors i defensors de la
cultura valenciana. L’acte, entranyable, va acabar amb unes paraules del nostre autor agraint la de-
feréncia envers la seua persona i afirmant, com a mostra de la seua humilitat, que només havia fet que
treballar dia a dia, sense que pensara que es mereixia cap reconeixement, i amb el lliurament per part
d’Emili Marin, director de Sad, d’una miscellania d’estudis en honor de Germa Colén. La miscella-
nia conté 8 articles d’amics i companys seus, que a més sén primeres figures de la Filologia Catalana,
i una entrevista del mateix director al nostre autor, tot coordinat per Josep Massot i Muntaner. Estic
segur que només la intencid dels promotors d’aplegar un volum reduit d’amics va fer que altres filo-
legs no poguérem intervenir-hi i que molts temes importants en 1’obra del Dr. Colén no foren tractats.

El llibre és el primer intent serids d’acostar la figura de Germa Colén a filolegs i no filolegs, i
a pesar que, en paraules d’Emili Marin, «la intencié d’aquests llibres no €s posar en el paper les dar-
reres troballes dels personatges esmentats; tenen una intencié més senzilla i a la vegada més tendra:
simplement volen retre homenatge recordant la magnitud de I’obra, i convidant a endinsar-se en la
profunditat de la seua ciéncia. Res més, encara que ja €s suficient» (p. 10), presenta un panorama
molt complet de I’obra de Colén.

Obri el llibre una entrevista d’Emili Marin i Paula Reig a Germa Coloén (p. 15-24), que repas-
sa la seua vida com a estudiant a Barcelona —on té de mestre el professor Badia i Margarit i de
company, Joan Veny—, a Lovaina i a Zuric; la seua anada a Basilea per a treballar amb el profes-
sor Walther von Wartburg, també la seua docencia i la seua estada com a membre del Consell Va-
lencia de Cultura, algunes an¢cdotes amb Vicent Gonzdlez Lizondo i algunes opinions sobre el
mossarabisme, sobre la unitat de la llengua i sobre I’AVL. Parla també de Francesc de Borja Moll
i del paper de la seua muller en la seua vida, i acaba explicant per queé a Valéncia costa d’acceptar
el nom de catala per a la llengua.
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El primer article és el del professor Antoni M. Badia i Margarit, «Germa Col6n i la filologia
romanica» (p. 27-39). El Dr. Badia explica la vida cientifica de Colén, com va fer la tesi doctoral,
I’estada a Lovaina, la participaci6 en el VII Congrés Internacional de Lingiiistica Romanica de Bar-
celona de 1953 i la seua vida a Basilea. Creu que I’estada en aquesta universitat fora de les terres de
parla catalana ha estat bona per a la filologia romanica, per a la filologia catalana i per al mateix Co-
16n, al qual li ha permés: a) una independencia d’actuaci6 i una dedicacié major a la ciéncia; b) 1’ob-
jectivitat en 1’analisi; ¢) I’enriquiment personal i cientific en viure en el nucli dels romanistes. Tot
aco I’ha portat a dedicar-se a la seua llengua, a la «llengua catalana a través de la romanistica»
(p. 37), la qual ha completat pel frances i I’occita, gracies al FEW, i al castella, per la seua docen-
cia. I acaba reconeixent que, amb la donaci6 de la seua biblioteca a la Universitat Jaume I, Germa
Colén ha demostrat que «la fidelitat als origens i a la llengua s’enllaca amb la fidelitat a la ciéncia
que ha conreat en un dels centres tradicionals de la romanistica» (p. 39).

El segon article és de Joan Veny, «Germa Colén o la passio per les paraules» (p. 41-51). Després
de parlar de les seues relacions amb Colén i la seua muller, Marie-Louise, fa un repas a la seua obra,
des de la contribucio al lexic romanic, des dels primers estudis dialectals sobre Castelld, i la seua tas-
caen els inicis de I’ALDC, a la lexicografia, tant a 1’estudi de tots els diccionaris, com a I’edici6 dels
diccionaris de Nebrija o del Liber Elegantiarum, en collaboracié amb Amadeu-J. Soberanas. Desta-
ca com les seues obres tenen per base «un fil6 impressionant de documents, sovint de primera ma, i
una consideracié interromanica dels problemes estudiats. La integracié d’aquests escrits en reculls
globals el porten a la seua atenta revisié i a eventuals ampliacions amb nous documents i alguna rec-
tificacié, mostra de professionalitat» (p. 45). Afig les linies de recerca més importants que cultiva: a)
I’enfocament dels temes des de 1’angle romanic; b) I’estudi de ’occita i I’aragones, continuums del
catala; c¢) la subagrupacié romanica del catala; d) el mossarabisme; e) 1’etimologia, basada sobre la
documentacié i la projeccid cap als dialectes i a altres llengiies, i posa molts exemples de la seua
obra; f) la defensa de la unitat del catala contra «1’aberraci6 blavera: la fallacia d’una llengua “valen-
ciana” diferent de la “catalana”»; g) la lingiifstica contrastiva; h) la critica a I’obra de Joan Coromi-
nes, que admira. Acaba dient que estem davant d’un excellent filoleg, que «Colén és I’encarnacié de
la passio per les paraules; gracies a ella, aquestes recuperen la seva veritable fesomia, es cobreixen
de transparencia, es carreguen d’historia i es radiografien els seus avatars» (p. 51).

El tercer és de Curt Wittlin «Germa Colén, mestre en 1’art d’escriure per a volums d’homenat-
ge» (p. 53-57). Manifesta com Colén sempre comenca les seus contribucions a una miscellania
d’estudis en honor d’un bon fildoleg amb una dedicatoria personal; després mostra com sempre bus-
ca un tema que el relacione amb I’homenatjat, i tot aixo perque per a Colén un article d’homenatge
és com un obsequi amords i personal que ix del cor.

El quart, de Tomas Martinez Romero sobre «La Fundacié Germa Colén Doménech» (p. 59-
67). Després d’esmentar les virtuts humanes i la generositat de Colén, parla de la creaci6 de la Fun-
daci6 Colén, consolidada el 4 de novembre de 2002, amb la idea d’incentivar el coneixement i la
recerca en la Filologia Romanica, afavorir el contacte amb altres universitats europees, promoure
activitats academiques i fer publicacions. Posteriorment passa revista a les activitats que ja s han fet
ianuncia diverses publicacions en marxa, la primera de les quals ha estat un recull d’articles del ma-
teix Germa Colén, De Ramon Llull al Diccionari Fabra: Acostament lingiiistic a les lletres catala-
nes, publicat per la Fundacié i I’ Abadia de Montserrat, el mateix any 2003.

El quint és «L’aportacié dialectologica de Germa Colén», de Lluis Gimeno Beti (p. 69-91).
L’autor fa un repas a la tasca dialectologica de Colén, centrada principalment en el parlar de la seua
provincia, Castelld, en els primers anys de la seua investigacid, i en els atles lingiiistics. Acaba par-
lant dels estudis sobre el valencia general, especialment sobre «El valenciano», i posteriorment so-
bre el Diccionari de la Rima, on mostra ja de jove els seus coneixements lexics. En acabant passa
revista a diversos articles, com, per exemple, sobre el 1exic del Libre de Ordinacions de la vila de
Castellé de la Plana, on constata el contacte lingiiistic entre el catala i I’aragones en aquestes terres.
Passa revista al Colén editor, comenta la riquesa que aporten els Furs per al coneixement del nos-
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tre lexic, i descriu les aportacions de Colén al Nebrija catala, adaptacié feta pel pare Gabriel Busa,
del qual comenta la seua pertinencga geografica. Clou dient que «faig vots perque la tasca iniciada
pel nostre homenatjat siga continuada pels filolegs que vindran, per a major honor de la nostra llen-
gua» (p. 91).

El siseé és d’Antoni Ferrando, «Germa Colén i el Pais Valencia» (p. 93-114). Ferrando conta,
en una primera part, 1’activitat de Colén relacionada amb el valencia i I’intercanvi de corres-
pondeéncia amb valencianistes com Nicolau Primitiu o Josep Giner. En una segona part parla dels
reconeixements institucionals i el rearrelament al Pais que ha tingut Colén des de 1982, convertit en
un referent per la mort del mestre Sanchis Guarner. Esmenta com les afinitats tematiques van fer
que Coldn, a més de mestre, tinguera sempre una relacié amical amb una part dels professors va-
lencians de les tres universitats dedicats als estudis de filologia catalana, i la seua entrada en I'llFV
el 1995. I en una tercera part explica les seues activitats connectades amb el Pais Valencia, amb el
qual ha anat vinculant-se cada vegada més. Acaba destacant com la seua «obra ha marcat i marca
unes fites importants en la nostra filologia» (p. 113) i posa I’exemple de la superacié d’un fantas-
magoric mossarab del temps de Jaume I. L’article és una historia, ben documentada, de totes les ac-
tuacions i de la influencia de Colén en la filologia valenciana dels darrers 20 anys.

El sete és el de Josep Massot i Muntaner «Germa Colon, filoleg castellonenc de Basilea» (p.
115-122). Hi explica la seua amistat i la seua comunicacio franca i cordial amb Germa, la tasca d’a-
quest en I’AILLC, el paper de Marie-Louise en la seua vida, la constancia de Colén que fa que ara
ja jubilat haja mamprés 1’edici6 del vocabulari medieval de Lluis Faraudo de Saint-Germain, i aca-
ba dient que «m’alegro enormement que ara des de Valéncia es reconegui també la seva feina de
tota una vida» (p. 122).

El darrer, el huite, és d’Amadeu-J. Soberanas i Lledd, «Germa Colén Doménech. Esbds bi-
bliografic». L’autor, després de repassar la vida de Col6n esmenta els titols de la seua obra tant so-
bre el catala com sobre I’espanyol, i destaca que Colén és 1’tinic membre actiu i abnegat del consell
assessor d’«Els Nostres Classics», des de 1986, i esmenta dos dels guardons que ha rebut: La Gran
Cruz de Alfonso X el Sabio (1999) i la Creu de Sant Jordi de la Generalitat de Catalunya (1985).

En suma, el volum conté una panoramica prou completa de 1’obra, de les aportacions més im-
portants i de la tasca de Colon per la filologia catalana. I és presentat amb una prosa clara i amena, i
feta amb objectivitat a pesar de 1’amistat i de la complicitat dels participants, protagonistes també de
moltes de les activitats de Colon. Per tot aixo, és un llibre molt recomanable per a tots els publics.

Emili CasaNova
Universitat de Valencia



